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JB-151TH, JB-151TH-AN, JB-151TH-WH
Langaton lampoétila- ja kosteusanturi, jossa on termostaattitoiminto

Tama asiakirja on kédadnnetty koneellisesti englanninkielisestd alkuperdiskappaleesta. Epédselvyyksien tai epédselvyyksien ilmetessd katso asiakirjan
alkuperiisté versiota. Jos havaitset virheitd tai sinulla on lisdkysymyksia, ota yhteytta tekniseen tukeen (yhteystiedot Ioytyvit timén asiakirjan lopusta).

Tuote on osa JABLOTRON-jérjestelmid, ja se on suunnitelfu yhdessd ohjauspaneelin kanssa vydhykeldmpdtilan s&atéén ja ilmanvaihtoon
kéyttdmalla sisdénrakennettua lampdtilan ja kosteuden mittausta ja yhdessa ulkoisen anturin kanssa myds lattialdmpdtilan mittaukseen.

Tuotteessa yhdistyvét hélytysjérjestelman ominaisuudet rakennusten lampétilamukavuuden séétéén, ja se mahdollistaa automaattiset toiminnot,
Jotka reagoivat jérjestelmén tapahtumiin, kuten siirtymisen sééstétilaan, kun kayttéjét ovat poissa, ldmmityksen sammuttamisen, kun ikkuna avataan,
Ja niin edelleen.

Jotta tuote toimisi kunnolla, jarjestelméa on rekisteréitdvéd JABLOTRON Cloud -palveluun (jotkin toiminnot voivat olla maksullisia).
Tuote on yhteensopiva JA-103K:n ja JA-107K:n kanssa.
Tuote on tarkoitettu asennettavaksi koulutetun teknikon toimesta, jolla on voimassa oleva Jablotronin sertifikaatti.
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Kuva 1: Tuotteen yksittéisten osien kuvaus

1— LED-merkkivalo; 2 — kapasitiivinen painike; 3 — sarjanumero; 4 — lukitusmekanismi (UAM), 5 — paristokotelo; 6 — takaosan salvat;
7 — liitinlohko; 8 — ruuvinreiat; 9 — irrotusnelié; 10 — liitinlohkon sivukannattimet.

Asennus
1. Kaanna lukitusmekanismia (4) vastapaivaan ja avaa tuote. 22 mm
2. Takaosassa on tarpeen katkaista sivupaatelohkon pidikkeet (10), jotta akuille saadaan tilaa.
3. Jos kytket ulkoisen anturin, kytke johdot takamuovissa olevaan liitinlohkoon (7) ja kiinnita takaosa seindan kahdella T TN
ruuvilla (8). H

4. Aseta sitten paristot yldosan takaosaan, aseta ylaosa salpoihin ja kiinnita tuote siirtdmalla sita alaspain.
5. Kiinnitda kadantdmalla lukitusmekanismia myotapaivaan. Varmista, ettd paristot on asetettu oikean napaisuuden
mukaisesti.

Noudata seuraavaksi ohjauspaneelin asennusohjetta.

Perusmenettely:
1. Valitse F-Link-ohjelmassa Oheislaitteet-valilehdeltd haluamasi asema ja aktivoi oppimistila valitsemalla Maérita. ﬂ
2. Avaa Teach Unassigned -valinta ja valitse sopiva termostaatti kaksoisnapsauttamalla.
3. Kun termostaatti nakyy oheislaitteiden luettelossa, maaritd ominaisuudet Siséiset asetukset -valilehdell. }I
Huomautuksia: Oppiminen voidaan suorittaa myds syéttdmalld sarjanumero (14) F-Link-ohjelmaan. Sy6td kaikki
numerot (sarjanumeron muoto: 1400-00-0000-0001). Kuva 2: Pinta-
asennus

Tuotteen toimintakaavio

Tuotteen avulla voit ohjata lammitysta, jadhdytysta tai iimanvaihtoa kayttdmalla ohjausyksikdn kolmea PG-lahtoa On/Off-tilassa, katso alla oleva
kuva.
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Kuva 3: Ldmmityksen, ilmastoinnin ja ilmanvaihdon ohjauksen yleiskokoonpano.
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JB-151TH, JB-151TH-AN, JB-151TH-WH
Langaton lampatila- ja kosteusanturi, jossa on termostaattitoiminto
Termostaatin asetukset on jaettu kahteen lohkoon:

— Asennus: F-Link-asennusteknikko suorittaa termostaatin perusasetukset asennuksen aikana. Nama asetukset ovat valttamattomia,
jotta tuote toimisi oikein, ja ne rajoittavat kayttajan asetuksia ja toimintoja. Kun asennusasetukset on suoritettu ja tuote on rekisterdity
JABLOTRON Cloudiin, se voidaan luovuttaa asiakkaalle kaytettavaksi.

—  Kayttaja: Kayttdasetukset sisaltavat tuotteen normaaliin kayttdon liittyvia parametreja, kuten yksittaisten tilojen vaaditut Idmpétilat, hystereesi,
kalenteritoiminnot jne. Asetukset on tarkoitettu ensisijaisesti kayttajalle, ja ne suoritetaan MyJABLOTRONissa. Tapauksissa, joissa on tarpeen
luovuttaa tuote yksityiskohtaisine asetuksineen kayttajalle, kayttajaosio on asennuskumppanin kaytettavissa MyCOMPANY:ssa.

F-Linkin siséiset asetukset

Tuotteen kayttdonoton edellyttdmat perustoiminnot voidaan asettaa termostaatin sisaisissa asetuksissa. Huoltotilasta poistumisen jalkeen
termostaatti siirtyy lammitystilaan manuaalisella lampdtila-asetuksella. Nain se yllapitaa vakiolampdtilaa (oletusarvoisesti 20 °C). Tassa tilassa
termostaatti voi yksinkertaisesti yllapitda haluttua lampétilaa rakennuksessa esimerkiksi siihen asti, kunnes jarjestelma on taysin valmis ja
myohemmin rekisterdity JABLOTRON Cloud -palveluun. Kaikki muut toiminnot ja ohjaukset ovat osa kayttajan asetuksia MyJABLOTRON /
MyCOMPANY -palvelussa, katso alla.

Lammitys-/jaahdytys-/iimanvaihtotilat - Kaikki kolme tilaa voidaan aktivoida valintaruutujen avulla. Kun kukin tila on aktivoitu, avautuu
mahdollisuus valita yksittdinen PG, joka kytkee kyseisen laitteen. Yksittéisten tilojen aktivointi vaikuttaa myds kayttdjan asetusten
saatavuuteen MyJABLOTRON / MyCOMPANY -palvelussa. Lammitys- ja jaahdytystilat eivat toimi yhdessa. Kayttdjan on vaihdettava
manuaalisesti lammitys- ja jadhdytysaikojen valilla MyJABLOTRONissa. Tasta riippuen termostaatti vaihtaa joko lammitys- tai jadhdytys PG:n.
limanvaihtotila sen sijaan toimii rinnakkain, lammityksesta ja jadhdytyksesta riippumatta. limanvaihdon PG kytkeytyy paalle, kun kosteusraja
saavutetaan, kunnes se laskee asetetun hystereesin verran. Molemmat parametrit ovat osa kayttajan asetuksia. Kayttajan saadettavat yla-
ja alilampétilarajat - rajat (0°- 40 °C) maarittavat alueen, jolle kayttaja voi asettaa halutun lampétilan MyJABLOTRONissa.

Siirtyminen saastolampéotilaan - jos termostaatti on ohjelmatilassa, jossa on valittu menetelma sen osion turvaamiseksi, johon se on
maaritetty, se lyhentda automaattisesti kalenterin mukavuusjaksoa ja yllapitad vain saastélampétilaa. Tama sailyy, kunnes kalenteri vaatii
jalleen mukavuuslampdétilaa. Lattia-anturi - Jos lattia-anturi JB-TS-NTC10K on kytketty, voit asettaa lattialampétilalle rajan, jota termostaatti
ei ylitd lammityksen aikana (5°- 40 °C). Asuinrakennuksissa suosittelemme, etté oletuslampétilaa 29 °C, jota hygieniastandardit suosittelevat
asuintiloille, ei nosteta. Poikkeuksena voivat olla tilat, joissa oleskellaan lyhytaikaisesti (esim. kylpyhuoneet), joissa suurin sallittu
lattialampdtila on 33 °C. Kun rajalampétila saavutetaan, termostaatti pysayttad lammityksen, kunnes lampdtila laskee 1 °C. Lattia-
anturitoiminto on vain rajoitustoiminto; normaaliin saat66n termostaatti kayttaa ilman lampdétilaa.

Virhetapahtuman ilmoittaminen kriittisen lampétilan mittauksen perusteella - termostaatti voi ilmoittaa valitun tapahtuman
(vika/halytys), kun asetettu kriittinen matala tai korkea lampétila saavutetaan valitusta lampétilan mittauslahteesta:

— llmaja lattia (ensimmainen lahde, joka saavuttaa asetetun [ampétilan).
— llma (lattian lampdtilaa ei oteta huomioon).
—  Lattia (ilman lampdtilaa ei oteta huomioon, vain ulkoinen anturi arvioidaan).

Jarjestelma ilmoittaa tapahtumasta kayttdjalle tai PCO:lle. Tama toiminto soveltuu vahinkojen estamiseen lammitysjarjestelman
vikatilanteessa tai lampétilan valvontaan tiloissa, joissa tatéd arvoa seurataan kriittisesti. Standardirakennusten lammityksen ohjauksessa
voidaan aktivoida kriittisten lampétilojen dynaaminen valvonta (-5 °C pois paalta -tilasta tai +10 °C mukavuustilaan). Arvot, joiden kohdalla
termostaatti ilmoittaa virhetapahtumasta, lasketaan talléin automaattisesti kayttajan asettaman lampdtilan mukaan pois paalta -tilassa /
mukavuuslampédtilan mukaan lammitystilassa.

PG-lahtoasetukset

F-Link maarittda ja lukitsee automaattisesti paalle/pois-toiminnon termostaatin ohjaamiin PG-lahtéihin. Vydhykeldmmityksen ohjauksessa kukin
termostaatti ohjaa omaa PG-ahtdéaan, joka ohjaa lammityslahteen kytkemistd huoneessa, johon termostaatti on asennettu (esim.
lattialammitysputkiston lattialdmmityspéaa, patteripdd, sahkoisen lattialammityksen kytkeva rele huoneessa jne.) Jos jarjestelmassa on
keskuslammonlahde (kattila, [ampdpumppu), 1dmmonlahde olisi kytkettava yhteisella PG-lahto, joka kopioi yksittaisten termostaattien PG:n TAI-
logiikan (jos vahintaan yksi termostaatti pyytaa lammitysta, yhteinen PG kopioi pyynnén; jos yksikaan termostaatti ei lammita, yhteinen PG kytkeytyy
pois paalta).

PG-lahtojen estaminen

Termostaattien ohjaamat PG-ulostulot voidaan estda erilaisilla tapahtumilla, kuten oheislaitteiden aktivoinnilla (avoin ikkuna), osion
varmistamisella tai mukautetulla logiikalla (toisen PG-ulostulon esto). Jos PG-lahtd on estetty, termostaatti ei lammita, ennen kuin lampdtila
laskee pois paalta -tilaan asetettuun arvoon. Kun tdma arvo saavutetaan, termostaatti voittaa eston ja jatkaa lampdtilan yllapitamista pois
paalta -tilassa, kunnes esto paattyy, jolloin se palaa oletustilaan.

Termostaatin kdyttidjdasetukset MyJABLOTRON / MyCOMPANY -palvelussa:

Jotta tuote toimisi oikein, jarjestelma on rekisterditdvd JABLOTRON Cloud -palveluun. Sovellusten asetukset noudattavat F-Linkin
asennusasetuksia; kaytettavissa ovat vain kaytdssa olevien toimintatilojen parametrit, ja sovelluksessa asetettavien lampétilojen vaihteluvalia
rajoittaa asennusasetuksissa kaytdssa oleva vaihteluvali. Kayttdjaasetukset tehdaan erikseen lammitys-, jaahdytys- ja
ilmanvaihtotoimintatiloille.

Lammitystoiminnon asetukset:

Automaattinen siirtyminen saastélampoétilaan: jos termostaatti on ohjelmatilassa, jossa on valittu menetelma sen osaston turvaamiseksi,
jolle se on maaritetty, se lyhentaa automaattisesti kalenterin mukavuusjaksoa ja yllapitaa vain saastélampétilaa. Tama sailyy, kunnes kalenteri
vaatii jalleen mukavuuslampétilaa. Oletusarvoisesti termostaatti siirtyy automaattisesti sdastélampdétilaan, kun jakso on taysin varmistettu.

Hystereesi: Maarittda, kuinka paljon lampétilan on laskettava halutun [dmpétilan saavuttamisen jalkeen, jotta termostaatti aloittaa
lammityksen uudelleen. Oikea hystereesiasetus estaa liian usein tapahtuvan lammityslahteen vaihtamisen. Oletusarvoisesti lammityksen
hystereesi on asetettu 0,5 °C:een.

Lampétilan korjaus: Mahdollistaa termostaatin mittaaman ilman 1ampétilan manuaalisen kalibroinnin tapauksissa, joissa termostaattiin
vaikuttaa jokin ulkoinen lahde, kuten ilmavirta.

Lattialampotila ei ylitd: Asennusasetuksissa asetetun lattian Iampétilarajan nayttd. Oletusarvo on 29 °C.

Mukavuuslampétila: Lampétila, jota termostaatti pitdd ohjelmatoimintatilassa tiettyina aikoina, jolloin tarvitaan korkeampaa ldmpétilaa
(yleenséd aamulla ja illalla). Mukavuuslampétilan oletusarvoksi on asetettu 22 °C. Jos automaattinen siirtyminen saastélampétilaan on
aktiivinen, termostaatti lyhentda automaattisesti mukavuusjaksoa, kun se aktivoidaan.

Taloudellinen lampétila: Lampdtila, jota termostaatti yllapitaa toimintatilassa asetettujen mukavuusjaksojen ulkopuolella (tyypillisesti yolla
tai kun kukaan ei ole rakennuksessa). Oletusarvoinen saastélampétila on 18 °C.
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Langaton lampatila- ja kosteusanturi, jossa on termostaattitoiminto

Pois: Termostaatin yllapitama lampdtila, kun se on kytketty lammitystoimintoon ja toimintatila on kytketty pois paaltd. Normaaleissa
sisatiloissa suositellaan, ettad lampdtila ei laske alle 12 °C:n oletusasetuksen. Matalammat Iampétilat voivat johtaa homeen kasvuun ja muihin
ei-toivottuihin ilmidihin. Termostaatti pitad 1ampdtilan pois paalté -toimintatilassa myos silloin, kun ldammityksen PG on estetty esimerkiksi
avoimen ikkunan tai osaston pidempiaikaisen varmistuksen (pitkdaikainen poissaolo rakennuksesta) tms. vuoksi.

Jaahdytystoiminnon asetukset:

Automaattinen siirtyminen saastélampotilaan: jos termostaatti on ohjelmatilassa, kun valittu menetelma sen osion turvaamiseksi, johon
se on maaritetty, se lyhentda automaattisesti kalenterin mukavuusosion ja yllapitaa vain saastélampétilaa. Tama sailyy, kunnes kalenteri vaatii
jalleen mukavuuslampétilaa. Oletusarvoisesti termostaatti siirtyy automaattisesti sdastélampaétilaan, kun jakso on taysin varmistettu.

Hystereesi: Maarittaa, kuinka paljon Iampétilan on noustava uudelleen halutun Iampétilan saavuttamisen jalkeen, jotta termostaatti aloittaa
jaadhdytyksen uudelleen. Oikea hystereesiasetus estaa liian usein tapahtuvan jaahdytyksen kytkemisen. Jaahdytyksen hystereesiasetus on
yksiléllinen ja yleensa suurempi kuin lammityksen, oletusarvoisesti 1 °C.

Mukavuuslampétila: Lampdétila, jonka termostaatti pitaa toimintatilassa asetettuina ajanjaksoina, jolloin tarvitaan alhaisempaa lampdtilaa
(tyypillisesti iltapaivalla ja nukkumisen aikana). Jadhdytyksen mukavuuslampétilaksi on oletusarvoisesti asetettu 23 °C. Jos automaattinen
siirtyminen mukavuuslampétilaan on aktiivinen, termostaatti lyhentdd mukavuusjaksoa automaattisesti, kun se varmistaa mukavuusjakson.

Taloudellinen lampétila: Tyypillisesti silloin, kun rakennuksessa ei ole ketdan, mutta sisatilojen ylikuumenemisen estadminen on toivottavaa,
jotta ne voivat palata nopeasti miellyttavaan lampdétilaan. Oletusarvoinen saastéjaghdytyslampétila on 25 °C.

limanvaihtotoiminnon asetukset:

limanvaihto kytkeytyy péaaille, kun suhteellinen kosteus saavutetaan: Termostaatti yksinkertaisesti kytkee maaritetyn laitteen paalle,
kun asetettu kosteuskynnys saavutetaan, oletusarvoisesti 50 %. Kynnysarvo voidaan asettaa vélille 0 % (ilmanvaihto kytkeytyy pysyvasti
paalle) - 100 % (ilmanvaihto ei kytkeydy lainkaan paalle). Toiminto on aktiivinen pysyvasti riippumatta termostaatin nykyisista asetuksista.
Toiminto soveltuu esimerkiksi kylpyhuoneen tuulettimen automaattiseen kytkemiseen jne.

Kosteushystereesi: Maarittda, kuinka monta prosenttia ilmankosteuden on laskettava ilmanvaihdon kytkemisen jalkeen, jotta iimanvaihto
kytkeytyy uudelleen pois paalta. Oletushystereesi on 5 % (kun ilmankosteus on 50 %, termostaatti kytkee ilmanvaihdon péaalle ja sammuttaa
sen, kun iimankosteus laskee 45 %:iin).

Kalenteriasetukset:

Kalenterissa voit asettaa kullekin paivalle useita mukavuusjaksoja, joiden aikana termostaatti yllapitad asetettua mukavuuslampétilaa.
Mukavuusjakson alussa termostaatti aloittaa |dmmityksen haluttuun I&mpétilaan. Taman [ampdétilan saavuttaminen riippuu tilan
lampdinertiaalista ja Iammitysjarjestelman tehosta, joten mukavuusjakson alku on asetettava hyvissa ajoin etukateen, jotta haluttu [ampétila
saavutetaan vaaditussa ajassa. Kalenteriasetukset tehdaan erikseen lammitys- ja jaahdytystoiminnoille.

Termostaatin toiminta

Kaikki ohjaukset suoritetaan vain MyJABLOTRON-sovelluksessa termostaatit ja [Ampdmittarit -valilehdella.

Kausiluonteinen toiminta: Jos molemmat toiminnot on otettu kayttéon asennusasetuksissa, termostaatti mahdollistaa vaihtamisen
lammitys- ja jaahdytystoimintojen valilla. Vaihto tapahtuu manuaalisesti sovelluksessa vuodenaikojen valilla siirryttdessa; molempien
toimintatilojen samanaikainen kayttd ei ole mahdollista. Varoitus: Kun termostaatti on kytketty jadhdytystoimintoon, Idmmitys kytkeytyy
kokonaan pois paalta, vaikka l[ampétila laskisi pois paalta -tilan asetuksen alapuolelle. Suosittelemme jattdmaan virhetapahtumailmoituksen
aktiiviseksi kriittisen alhaisissa lampdétiloissa (asennusasetukset), jotta kayttdja saa ajoissa ilmoituksen, jos han unohtaa aktivoida
ldmmitystoiminnon.

Termostaatin toimintatilat:

—  Kalenteri - termostaatti vaihtaa automaattisesti mukavuus- ja saastélampétilojen valilla kalenteriin asetetun aikataulun mukaisesti.
Tama tila soveltuu parhaiten rakennuksen lammitysjarjestelman taloudelliseen toimintaan. Altistuvien aikojen ulkopuolella termostaatti
lammittda alhaisempaan Iampdtilaan, mika vahentaa rakennuksen kayttdkustannuksia.

Jos automaattinen siirtyminen saastélampaétilaan on aktiivinen, termostaatti lyhentda meneilldan olevaa mukavuusjaksoa, kun osa on
kiinnitetty, ja siirtyy sadastélampétilaan heti kiinnityksen jalkeen. Seuraava mukavuusjakso alkaa kalenteriasetusten mukaisesti, vaikka
osa olisi varmistettu.

Kalenteritilassa nykyistd haluttua 1ampétilaa voidaan muuttaa manuaalisesti sovelluksessa, jos kayttaja tarvitsee sitd akillisesti.
Termostaatti pitda sitten ylla juuri asetettua lampétilaa seuraavaan kalenterimuutokseen asti (siirtyminen saastdlampotilasta
mukavuuslampétilaan tai painvastoin). Taman jalkeen ldmpdtila asetetaan uudelleen kalenterisuunnitelman mukaisesti.

Kalenteritila on kaytettavissa seka lammitykselle etta jadhdytykselle, ja jokaiselle toiminnolle on omat asetukset.

Aktivointi Halutun. lampétilan
manuaalinen muutos

(Arming)
A
Saastot
ECO COMFORT ECO COMFORT ECO
Oh 12h 24h

Kuva 4: Ladmpdtilan kehitys jérjestelmén yksittéisissé tiloissa ja toiminnoissa.

— Manuaalinen lampétila - termostaatti pitda ylla kayttdjan asettamaa vakiolampdtilaa. Haluttu ldmpdtila voidaan muuttaa vain
sovelluksessa. Jarjestelman turvallisuus ei vaikuta termostaatin kayttaytymiseen tassa tilassa. Manuaalinen tila on kaytettavissa seka
jadhdytysta ettad [Ammitysta varten.

— Pois paalta - Lammitystilassa termostaatti yllapitaa vakiolampétilaa, joka on asetettu pois paalta -tilassa. Jaahdytystilassa termostaatti
ei yllapida mitdan lampétilaa, kun se kytketddn pois paalta. Pois paalta -tila aktivoituu automaattisesti, jos kyseinen PG lammitysta tai
jadhdytysta varten on estetty jarjestelmasta.
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Nykyisten arvojen naytté: Termostaatti ilmoittaa sovellukselle nykyiset mitatut lampdtila- ja kosteusarvot 5 minuutin valein.
MyJABLOTRON nayttaa viimeisimmat tunnetut arvot. Sovellus luo huoneenlampétila-arvoista kuvaajan, jonka avulla voit seurata
lampétilahistoriaa.

Optinen naytté

Tuote on varustettu LED-ilmaisimella tuotteen yldosassa. Valon voimakkuutta saddetaan automaattisesti ymparistdn valaistuksen mukaan.
LED syttyy vain, kun kapasitiivista painiketta painetaan.

LED-ilmaisin limoitettu toiminto
Vihreé valo Tyhjakayntitila - lammitetaan/jaahdytetaan haluttuun lampdtilaan.
Punainen valo Aktiivinen tila - termostaatti lammittaa tai jaahdyttaa parhaillaan.
Punainen vilkkuu Lammitys/jaahdytys on estetty
Keltainen valo Termostaatin toimintahairié (viestintavirhe ohjausyksikdn kanssa, ulkoisen
anturin virhe, sisdinen virhe).
Keltainen vilkkuu Termostaattia ei ole ohjelmoitu jarjestelmaan
Tekniset parametrit
Lampdtilan mittausalue ulkoisella @anturilla .....................ccoecieieeriiiiiesieseeese e -40 - +125°C (£ 0,2 °C) -40-+ 125 °C (£ 0,2 °C)
KEYHOIGMPOUIG-GIUE ...ttt ettt e ettt e e et e et a2 ass et e et e e st a e e s s e e e st e e sse e e e e e enseaeensneeennnnaennsneeannnes -20 - +40 °C
Kosteuden mittausalue 0-100%
*LEMPOLIANSEEHIMEN IUOKKA........c..eeeeeeiiee ettt sttt 1. (asetuksen (EU) N:o 813/2013 mukaisesti).
*S&atimien oSuUS KaUSIIUONTEISESTA .............c.cvecueeeiiiieeseeeeeseee e NS =1 % (asetuksen (EU) N:o 813/2013 mukaisesti).
*Kummankin parametrin osalta ohjausyksikén kanssa konfiguroidussa kokoonpanossa
VIR@IGRAE. ...t 2x 1,5 V AA-alkaliparistot, tyyppi LR6 (suositellaan BAT-1V5-AA).
Paristot eivét sisélly toimitukseen.
Paristojen tyYPilliNEN KEYHIOIKA. .............oouee ettt ettt oottt e 4ttt e et a2t ettt e ettt e et et e e e e 3 vuotta
Alhaisen pariStOfENNItEEN NAVAIESEIMUNEN .............cooo ettt e e e e et e e e e et e e e e e ettt e e e e e st e e e e easssseaaaeaaannntsneaaneannnnns 2.2V
HilJQIN@IN VIFTANKUIULUS ..ottt ettt ettt e ettt e et 22t e e s s et e a2 s £ a2 e s e e a4 st eeamse e e e s seeeanseeeeasseeeanseaeansneaanneaeanneaeaas 56 uA
Suurin virrankulutus.
IP-F@SISTANSSI ...ttt h e a ettt e e et e s e et e e
TI@AONSIITTOTAGIUUS. ...t ettt et e et e e a et e et e et e e eas et e e st e e amseaeemsneeeansnaeesneeannns
VIBSHINTAGIUE ... ettt ettt ettt ettt e e et e e e ettt e st et et e et e s
Maks. radiotaajuusteho ERP
L L1z TSSOSO UPSUPPTOUPRUPPIOPPPINE
PAINO (IIMAN PAIISTOJA) ...ttt et 4t e 2t 42ttt e o2t e 222 te e 44t £ 2o a et 2ot e et e e e e ks e e e st e e e anneeeeaneeennneaenas 85.49
KEYHOKOSTOUS ...ttt ettt et e bt e s e et e s e st e e esnesne e 75 % RH (ei kondenssia)
] T 5y (o TS Sisétiloissa yleisesti
Téayttdd myds seuraavat vaatimukset ... ..EN 60730-1, EN IEC 62368-1, EN 50130-4, EN 55032, ETSI EN 300 220-2, EN IEC 63000.
SUOSTEIUE FUUVIL ...ttt ettt et et ettt et e e e ne e eannes 2x (e g 3,5 mm (puolipySreé pé&é)

yhdenmukaistetun lainsdddédnnén mukaisesti: Direktiivit nro: 2014/30/EU, 2009/125/EY, 2011/65/EU, kun sitéd k&ytetdén
tarkoitetulla tavalla. Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa www.jablotron.com Lataukset-

c € JABLOTRON a.s. vakuuttaa, etté tuote JB-151TH, JB-151TH-WH, JB-151TH-AN on suunniteltu ja valmistettu Euroopan unionin
osiossa.

K Huomautus: Vaikka tuote ei siséllé haitallisia aineita, &l& heité sité roskiin, vaan vie se elektroniikkaromun kerdyspisteeseen.
Tarkempia tietoja on osoitteessa www.jablotron.com Lataukset-osiossa.
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